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DECLARACION BEL JEFE DE lA DELEGACION DE

LA BEPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

Senor Présidente:

Cori sus declaraciones de principio, las delegaciones fran-

cesa e italiana colocan a esta Conferencia ante un grave problema.

Han raanifestado sérias dudas desde varios punto.s de vista sobre la

posibilidad de que llevemos adelante nuestro trabajo' a base de las
propuestas hechas hasta ahora. Las razones de esas ..declaraciones son

que el trabajar sobre una base semejante entranaria cierto riesgo y
no debe aceptarse dada la tradicion de ochenta anos de las Uniones de

Paris y de Berna. Por ultimo.,, las delegaciones francesa e italiana •
opinan que se debe hacer de otra manera el intento de modernlzar y
adaptar la organizacion del BIRPI a las condiciones actuales. En opi
nion de las delegaciones citadas, el principio basico debé ser la sal-
vaguardia de la existencia y de la importancia de las Uniones tal como
han actuado hasta ahora, evitando todo peligro que pueda resulta.r de
una participacion demasiado amplia de jovenes Estados que hasta hoy no
han pertenecido a las Uniones.
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La delegacidn alemana esta cbnvencida de que las declara-
ciones hechas por anibas delegaciones se basau en razones justas y po-
nen de manifiesto una preocupacidn sincera por el future y la perma-
nencia de las dos antiguas y meritorias Uniones. Esta preocupacidn
tiene que ser tomada muy en cuenta por nuestra Conferencia. Tajnpoco
quiere ocultar la delegacidn alemana el hecho de que comparte en mu-
chos respectes las preocupaciones de las delegaciones francesa e
italiana.

Como consecuencia de las importantisimas declaraciones he
chas por las citadas delegaciones, la delegacidn alemana desea mani-
festar que esta firmemente convencida que es mas necesario que nunca
que les Estados miembros se unan aqui en un esfuerzo comun para estu-
diar en qud forma se puedenmodernizar las Uniones de Psiris y de Berna
y de que manera se puede' dar a esas Uniones una estructura organica
adecuada a su futuro desarrollo.

Por esa razdn, la delegacidn alemana opina en primer lugar
que, pese a las diferencias de opinidn que existan en principio, la
Conferencia debe seguir adelante con sus trabajos. Por lo tanto, la
Conferencia no debe dimitir porque existan diferencias de opinidn.
Si todas las delegaciones hacen que. su objetivo coimln sea consagrar
exclusivaraente las actividades de.r.'^sta Conferencia al servicio de las
Uniones de Paris y de Berna, incluso las delegaciones que consideran
que las propuestas hechas hasta ahora no son adecuadas, podran hacer
una contribucion positiva a las tareas de la reunidn.

A mi delegacidn no le cabe ninguna duda de.que se podrah
alcanzar^^ resultados aceptables para todas las delegaciones mediante
el espiritu de estrecha y amistoisa cooperacidn que ha sido siempre
tradicional en las Uniones de Paris y de Berna.

Las declara-ciones de las delegaciones francesa e italiana,
si las he entendidô correctamente, se caracterizan en primer lugar
por la preocupacioh-que suscita el hecho de que el proyecto presentado
hasta ahora aumenta,-en vez de reducir, los peligros que amenazan a.
las Uniones de Paris y de Berna en vista de la" situacidn actual. Se-
gun senalo ya anteriormente, la delegacidn alemana se da perfecta
cuenta de que la creacion de una nueva organizacidn, tal como se pre-
vé en el proyecto, entrana un riesgo considérable. A ese respecto
repito una vez mas - mi delegacidn estima grandemente el valor de

las declaraciones francesa e italiana, asi como los motivos que las
inspiran.^ Sin enbargo, la cuestidn mas importante consiste en saber
si no séria raayor el peligro que correriamos si los Estados miembros
de anibas Uniones no se mostrasen dispuestos a encontrar una forma de
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organizacion para las Uniones de Paris y de Berna que se adapte a los
progresos-de la vida internacional moderna y para lo cual -.pueden ser
vir de mpdelo otras organizaciones internacionales. Desearia senalar
coïïio ejemplo lo ocurrido con la Union Postal, que ha exlstido desde
1878 y con la UIT, que tanibién se menciona en el informe de introduc-
cion presentado por el BIRPI.

La delegacion alemana opina que séria poco realista que los
Estados mienîbros de las, Uniones de Paris , y de Berna tratasen de apar-
tarse de una tendencia claramente .inanifiesta en la, vidât interhacipnal
en favor de esas organizaciones internacionales. Los debates habidos
en la Asaniblea Général de las Naciones. Unidas y en la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Conercio y Desarrollo durante el ano pasado
respecte a la transferencia de la té'cnologia a los paises en vias de
desarrollo y sobre la iraportancia de las patentes para la ayuda eco-
nomica, mostraron claramente, a Juicio de la delegacion.àlemana, que
hay que buscar nuevas formas de-cooperacion internacional también en
el campo de la propiedad intelectual. Permitanme recordarles que con
motivo de los debates habidos en las Naciones Unidas s($lo se consiguio
por una pequena mayoria que se incluyese al BIRPI en los trabajos pre-
liminares de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y

Desarrollo, Este hecho y otros siinilares deben considerarse, en mi
opinion, como un siptoma alarmante. De manera pafticular los Estados
industriales que figuran entre los fundadores de las Uniones de Paris
y de Berna deberian darse cuenta de que no podran mantener un alto ni-
vel.de proteccion de la propiedad intelectual si no estân dispuestos a
adaptarse a las nuevas condiciones existentes para poder seguir des-
arrollando lo que hasta ahora se ha hecho. Si los EstadoSujîiienibros de
las Uniones de Paris y de Berna se liinitan a conservar lo hecho hasta
ahora, el resultado serâ que otras entidades podran decidir dar un nue-
vo sentido a la proteccion de la propiedad intelectual. Ese es el pe-
ligro que a Juicio de la delegacion alemana constituye la base de todas
las consideraciones que se han de tener en cuenta para la creacidn de
una nueva oitganizacion para la proteccion intelectual. Para evitar es
te peligro, que-es lo que estamos haciendo .en.estos momentos, las •
Uniones de Paris y de Berna pueden limitarse a una: mera reorganizacion
interna pero entonces la evoiucidn puede producirse al margen de am-
bas Uniones, Pero si las Uniones de. Paris y. de Berna se hacen cargo,
por SI mi amas de la nueva evoiucidn esta-ran en condiciones de asegu-;
rarse la influencia que .eh justicia merecen para dar a la nueva orga-
nizacidn una forma que sea adecuada para esas antiguas y venerables
Uniones. - ; " ' •

Quiza se pueda resumir -breveraente la cuestidn decisiva. en
los terminos siguientes: . • . . -
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^Debemos tratar de conseguir una organizacion mundial y co-
rrer el riesgo de que la entrada de nùevos Estados haga surgir nuevas
tendencias que provbquen un cambio del caràcter tradicional que han
tenido las Uniones desde que se inicio su existencia?

^0 debemos, por otra parte, liniitarnos a hacer una mera re-
organizaci6n de la estructura interior de las organizaciones que exis
ten hasta ahora y correr el riesgo de que la evolucion futura se haga
al inargen de las Uniones de Paris y de Berna y se lleve a cabo bajo la
direccion de potencias sobre las que habrân de tener poca o ninguna
influencia los Estados mienibros de aj';1bas Uniones? Esas son las dos

posibilidades tal como yo las veo.

Anbas soluciones entranan ciertos riesgos. En opinion de
la delegacion alemana, el tratar de lograr una organizacion mundial
parece entranar menos riesgos por el simple hecho de que se podra
determinar la orientacion futura en gran medida contando con la opi
nion de los Estados mienibros de las Uniones de Paris y de Berna.

Es évidente que a base de estas mismas consideraciones los
expertos suecos, juntamente con el BIRPI, prepararon con gran cuidado
y admirable energia un proyecto de Convenio de una nueva Organizacion
Mundial de Proteccion de la Propiedad Intelectual. Ese proyecto fue

revisado el pasado mes de mayo por un Grupo de'Trabajo fcrmado por
représentantes de diez Estados mienibros. El resultado de esos traba-
Jos ha de ser considerado como algo aun imperfecto en muchos aspectos
o quiza inadecuado desde ciertos puntos de vista. Algunos podrân
opinar incluso que se deben incluir ciertas garantias adicionales pa
ra evitar evoluciones indeseables. Por ejemplo, la delegacion fran-
cesa senala que el Gobierno de Francia se opone a la conversion de la
nueva organizacion en un organisme especializado de las Nacidnes
Unidas. Sobre este punto, la delegacion alemana esta en gran medida
de acuerdo con la delegacion francesa. Sin embargo, mi delegacion
opina que el proyecto preparado raediante un esfuerzo coraun de los ex
pertos suecos y el BIRPI y revisado por el Grupo de Trabajo constituye
cuando menos una base adecuada para la continuacion de los trabajos de

esta Conferencia y para la realizacion de nuevos estudios. Esta con-
vencido de que las objeciones y las peticiones de las delegaciones de
Francia y de Italia serân tenidas muy en cuenta en cada caso indivi-
dual durante los debates del proyecto, articulo por articulo.

En opinion de la delegacion alemana, la cuestion decisiva
consiste en saber si las Uniones de Paris y de Berna deben convertirse
en una organizacion mundial moderna y nueva o si deben limitarse a una
reorganizacion interna de sus estructuras, Habra que felicitar a los
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participantes en esta Conferencia si logran encontrar una formula
capaz de satisfacer las necesidades de proteccidn de la propiedad in-
telectual en un mundo moderne para les ochenta anos proximos. ' Todos
nos dames perfecta cuenta de la admirable labor llevada a cabo por el
BIRPI durante les ultimes anos, pero hemos de comprender tanibién que
esa labor probablemente rebasa con mucho las ideas que inspiraron a
les fundadores de las Uniones de Paris y de Berna respecte a las an-
tiguas "Oficinas", Esa labor ha dado resultados considérables en el
pasado y a ese respecte permitanme recordar el hecho grato y alenta-
dor de que la semana pasada la Union Soviética ha ingiresado en la
Union de Paris * Si las Uniones han de aumentar el numéro de sus
mierabros en el future y estar formadas no ya por setenta, sine quizâ
por cien o mas Estados mienibros, dicha labor no podrâ reducirse en
les proximos anos. Es indudable que esa actividad podra desplegarse
cuando se hayan creado las condiciones de organizacion indispensables.
Ese parece ser el objetivo perseguido por el proyecto preparado por
les expertes suecos y por el BIRPI. Por esa razon, la delegacidn ale-
mana considéra conveniente que se utilice el présente proyecto por le
menos como base de nuestros trabajos futures.

Muchas gracias Seîïor Présidente,


